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Importer For: KAZAKHSTAN-Defacto Retail Store Kz ; BELARUS- Ozon MYANMAR'DA URETILMISTIR / MADE IN MYANMAR /

Retail LLC ; EGYPT-KDM Trading and Agencies ; IRAQ-AK OZON

Genel Ticaret Ithalat ve Ihracat Ltd. $ti. ; RUSSIA-Ozon Giyim RSY

LLC ; MOROCCO-DEFACTO RETAIL MA; OTHER COUNTRIES-

Defacto Retail ; 2l 542 Jaa 53 ; BHOCHTEN AEGAKTO HA

NIPEBHO ; umnoprep flecbakto Petai

Exporter: Defacto Perakende Tic. A.S.; 4 4 5Stis aall 45adl 53 ol
Ll ; AxumonepHo flpyxectao fledakTo n,prosm Ha ApetHo

MPOUBBEEHO B MbSIHME / L5 & giaa | MBSIHMATIA JKACATIFAH /
PRODUS IN MYANMAR / MPOU3BEJEHO B MMAHMAP /
HERGESTELLT IN MYANMAR / Fatto in Myanmar / 3po6neHo 8
M'smmi / Fabricado en Myanmar / DIBUAT DI MYANMAR /
MYANMARDA QILINADI / IZRADENO U MYANMARU / U3[IAB/LEHO
Y MAJAHMAPY / POU3BEEHO BO MJAHMAP / PRODHUAR NE
MJANMAR

Morocco IF: 15224351 R.C.319289 TP:35776289 Importer & Agent
Details for USA: DEFACTO RETAIL DW CORPORATION, RN 163880

WAR A 6

ATESTEN UZAK TUTUNUZ / KEEP AWAY FROM FIRE EH[

DeFocto

o6onoxku 1/ Fabrik Shell 1/ Shell mato 1/ Tkanina koljke 1/ Cxenn ®a6puy 1 | Tkaenmnal / Pélhuré 1/ %85 Pamuk / %14 Poliester / %1 Elastan /
85% Cotton / 14% Polyester / 1% Elastane / 85% XNOMNOK / 14% MonuacTep / 1% AnactaH / 85% 85 / 5wl %1/ suds %14 | 5% makTa / 14%
Monuactep / 1% anactaH / 85% Bumbac / 14% Poliaester / 1% Elastan / 85% Mamyk / 14% Monvectep / 1% EnactaH / 85% Baumwolle / 14%
Polyester / 1% Elastan / 85% Cottone / 14% Poliestere / 1% Elastane / 85% BasosHa / 14% noniectep / 1% Enactan / 85% Algodon / 14% Poliéster /
1% Elastano / 85% Kapas / 14% Poliester / 1% Elastane / 85% Paxta / 14% Poliestr / 1% Elastan / 85% Pamuk / 14% Poliester / 1% Elastan / 85%
Pamuk / 14% Poliester / 1% Elastin / 85% Mamyk / 14% Monuectep / 1% EnactaH / 85% Pambuk / 14% Poliester / 1% Elastan / -

vepex / Se spala cu culori asemanatoare / Mamuiite ¢ nooBHy usetose / Mit dhnlichen Farben waschen. / Lavare con colori simil. / Mipati
aanoriuHuMy konbopamy. / Lavar con colores similares. / Basuh dengan wama yang serupa. / Shunga o'xshash ranglar bilan yuving. / Operite sa

inside out. / CTUpaTh M3nEnMe B BIBEPHYTOM Ha3HaHKY BUAe.

Beden Kumasi 1/ Body Fabric / HatenbHas TkaHb / =il s (2 [ lkuim maTace! / Tesaturd maiou / ocHosHusT nnat / Tessuto a conchiglia 1/ Tkanuna

Ayni renklerle birlikte yikayiniz. / Wash with similar colours / CTpaT C U3AENMAMIt BHANIOTHHOTO UBeTa / Axtidl Gl sl g i / ¥KCAC TYCTI BHIMMEH XYy

slinim bojama. / Onepue crutum Gojama. / Uamwjte co crvuku Gou. / Lani me ngjyra té ngjashme. / - Uriinii ters gevirerek yikayiniz. / Wash product

AN 4l Lo Ul gl Jusd, / OHIMA LU KaFbiH CHIPTBIHA WbIFAPHIN Ky kepek. / Produsul se spala pe dos. / Waschen Sie das Produkt auf links. /
Lavare il prodotto al rovescio. / Bumuiite supi6 Hasusopir. / Lavar el producto al revés. / Basuh produk dari dalam ke luar. / Mahsulotni ichkaridan
yuving. / Operite proizvod iznutra. / OnepuTe npou3sod u3HyTpa. / amvjTe o npOM3BOAOT BHATPe KOH Haaeop. / Lani produktin nga brenda drejt anés s&
jashtme. / - Renkli iiriinlerde colourmatik deterjan kullaniniz. / Use recommended detergent for colours / Ucnionb3osaT Liaasiume nOPOLKM AN LBETHBIX
Wanenui. / sl Slaial ol 1 e Siall 3 sase asiil. / TYCTI KMIMAEPIE APHANFAH KYMCAK ¥ Xyaul Vil onaary Keper: / Utilizati detergent sigur
pentru haine colorate. / Vianonasaiire npenopbHea penapar 3a usetose. / fir Farben. / Utilizzare il detersivo

per i colori. / MUiou] 3aC0BM ANSI KOMbOPIB. 7 Gtiics o detergente recomendado para los colores. / Gunakan
pencuci yang disyorkan untuk warna. / Ranglar uchun tavsiya etilgan yuvish vositasidan foydalaning. / Za boje koristite preporuceni deterdzent. / 3a Goje

/ ReTepren 3a Gow. / Pérdomni detergjentin e rekomanduar pér ngjyra. / - Islak halde

bekletmeyiniz. / Do not keep in damp state / He ocrasnsiT 80 anayom suae. / S 455 Y. / [1bIMKsin KyiiiHAE KanTLIpMaNsia. | A nu se lasa ud. / fla e
e ChxpaksiBa BbB BnaxHu cheTosue. / Nicht in feuchtem Zustand aufbewahren. / Non tenere in stato umido.

He Tpumatu y Bonoromy crani. / No mantener en estado humedo. / Jangan simpan dalam keadaan lembap. / Nam holatda saglamang. / Ne drzati u viaznom
stanju. / He ApxuTe y BnaxHom crawy. / He uysajre 80 Bnaxta coctoj6a. / Mos ruani me lagéshti. / - Direkt giines isiginda kurutmayiniz / Do not dry with
sunlight directy / CyLLWTL BRANM OT NPAMBIX COMHENHLIX MYIER, / ¥ wiiss A &l ouetlls 21l / TiK kyH CoynenepiHeH apsl Kyprary kepek. / A nu se usca direct in
Iumma soarelui. / He cyuere o crustiosa coernua aupero / Nicht direkt mit Sonnenlicht trocknen. / Non asciugare direttamente alla luce del sole. / He
cywi 1 No secar con la luz del sol. / Jangan keringkan dengan cahaya matahari secara
Iangsung I Toigidan log i quyosh nurlari bilan quritmang. / Ne susite direktno na suncevoj svetiosti. / He cyLLuTe AUpeKTHO Ha CyHueBoj cetnocTy. / He
CylLeTe AMPEKTHO Ha CoHueBa caeTnvHa. / Mos thani né dritén direkte 1 dielli. / - Atesten uzak tutunuz. / Keep away from fire. / epeus oT OrHs / Jiss lss: e
J41/ OtTan aynaK ycraneia / Von Feuer fernhalten. / Stai lontano dal fuoco. / Tpumaiite nogani si sorvio. / Las caracteristicas naturales de las telas de
mezclilla se pueden abrir en color a medida que se lava y se usa la tela. / Jauhkan dari api. / Olovdan saglaning. / DrZati dalje od vatre. / [lpxau garbe oa
sarpe. / Uysajre nopaney oa oran. / Mbani larg zjarrit. / -
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Importer For: KAZAKHSTAN-Defacto Retail Store Kz ; BELARUS- Ozon MYANMAR'DA URETILMISTIR / MADE IN MYANMAR /

Retail LLC ; EGYPT-KDM Trading and Agencies ; IRAQ-AK OZON

Genel Ticaret Ithalat ve Ihracat Ltd. $ti. ; RUSSIA-Ozon Giyim RSY

LLC ; MOROCCO-DEFACTO RETAIL MA; OTHER COUNTRIES-

Defacto Retail ; 2l 542 Jaa 53 ; BHOCHTEN AEGAKTO HA

NIPEBHO ; umnoprep flecbakto Petai

Exporter: Defacto Perakende Tic. A.S.; 4 4 5Stis aall 45adl 53 ol
Ll ; AxumonepHo flpyxectao fledakTo n,prosm Ha ApetHo

MPOUBBEEHO B MbSIHME / L5 & giaa | MBSIHMATIA JKACATIFAH /
PRODUS IN MYANMAR / MPOU3BEJEHO B MMAHMAP /
HERGESTELLT IN MYANMAR / Fatto in Myanmar / 3po6neHo 8
M'smmi / Fabricado en Myanmar / DIBUAT DI MYANMAR /
MYANMARDA QILINADI / IZRADENO U MYANMARU / U3[IAB/LEHO
Y MAJAHMAPY / POU3BEEHO BO MJAHMAP / PRODHUAR NE
MJANMAR

Morocco IF: 15224351 R.C.319289 TP:35776289 Importer & Agent
Details for USA: DEFACTO RETAIL DW CORPORATION, RN 163880

WAR A 6

ATESTEN UZAK TUTUNUZ / KEEP AWAY FROM FIRE EH[

DeFocto

o6onoxku 1/ Fabrik Shell 1/ Shell mato 1/ Tkanina koljke 1/ Cxenn ®a6puy 1 | Tkaenmnal / Pélhuré 1/ %85 Pamuk / %14 Poliester / %1 Elastan /
85% Cotton / 14% Polyester / 1% Elastane / 85% XNOMNOK / 14% MonuacTep / 1% AnactaH / 85% 85 / 5wl %1/ suds %14 | 5% makTa / 14%
Monuactep / 1% anactaH / 85% Bumbac / 14% Poliaester / 1% Elastan / 85% Mamyk / 14% Monvectep / 1% EnactaH / 85% Baumwolle / 14%
Polyester / 1% Elastan / 85% Cottone / 14% Poliestere / 1% Elastane / 85% BasosHa / 14% noniectep / 1% Enactan / 85% Algodon / 14% Poliéster /
1% Elastano / 85% Kapas / 14% Poliester / 1% Elastane / 85% Paxta / 14% Poliestr / 1% Elastan / 85% Pamuk / 14% Poliester / 1% Elastan / 85%
Pamuk / 14% Poliester / 1% Elastin / 85% Mamyk / 14% Monuectep / 1% EnactaH / 85% Pambuk / 14% Poliester / 1% Elastan / -

vepex / Se spala cu culori asemanatoare / Mamuiite ¢ nooBHy usetose / Mit dhnlichen Farben waschen. / Lavare con colori simil. / Mipati
aanoriuHuMy konbopamy. / Lavar con colores similares. / Basuh dengan wama yang serupa. / Shunga o'xshash ranglar bilan yuving. / Operite sa

inside out. / CTUpaTh M3nEnMe B BIBEPHYTOM Ha3HaHKY BUAe.

Beden Kumasi 1/ Body Fabric / HatenbHas TkaHb / =il s (2 [ lkuim maTace! / Tesaturd maiou / ocHosHusT nnat / Tessuto a conchiglia 1/ Tkanuna

Ayni renklerle birlikte yikayiniz. / Wash with similar colours / CTpaT C U3AENMAMIt BHANIOTHHOTO UBeTa / Axtidl Gl sl g i / ¥KCAC TYCTI BHIMMEH XYy

slinim bojama. / Onepue crutum Gojama. / Uamwjte co crvuku Gou. / Lani me ngjyra té ngjashme. / - Uriinii ters gevirerek yikayiniz. / Wash product

AN 4l Lo Ul gl Jusd, / OHIMA LU KaFbiH CHIPTBIHA WbIFAPHIN Ky kepek. / Produsul se spala pe dos. / Waschen Sie das Produkt auf links. /
Lavare il prodotto al rovescio. / Bumuiite supi6 Hasusopir. / Lavar el producto al revés. / Basuh produk dari dalam ke luar. / Mahsulotni ichkaridan
yuving. / Operite proizvod iznutra. / OnepuTe npou3sod u3HyTpa. / amvjTe o npOM3BOAOT BHATPe KOH Haaeop. / Lani produktin nga brenda drejt anés s&
jashtme. / - Renkli iiriinlerde colourmatik deterjan kullaniniz. / Use recommended detergent for colours / Ucnionb3osaT Liaasiume nOPOLKM AN LBETHBIX
Wanenui. / sl Slaial ol 1 e Siall 3 sase asiil. / TYCTI KMIMAEPIE APHANFAH KYMCAK ¥ Xyaul Vil onaary Keper: / Utilizati detergent sigur
pentru haine colorate. / Vianonasaiire npenopbHea penapar 3a usetose. / fir Farben. / Utilizzare il detersivo

per i colori. / MUiou] 3aC0BM ANSI KOMbOPIB. 7 Gtiics o detergente recomendado para los colores. / Gunakan
pencuci yang disyorkan untuk warna. / Ranglar uchun tavsiya etilgan yuvish vositasidan foydalaning. / Za boje koristite preporuceni deterdzent. / 3a Goje

/ ReTepren 3a Gow. / Pérdomni detergjentin e rekomanduar pér ngjyra. / - Islak halde

bekletmeyiniz. / Do not keep in damp state / He ocrasnsiT 80 anayom suae. / S 455 Y. / [1bIMKsin KyiiiHAE KanTLIpMaNsia. | A nu se lasa ud. / fla e
e ChxpaksiBa BbB BnaxHu cheTosue. / Nicht in feuchtem Zustand aufbewahren. / Non tenere in stato umido.

He Tpumatu y Bonoromy crani. / No mantener en estado humedo. / Jangan simpan dalam keadaan lembap. / Nam holatda saglamang. / Ne drzati u viaznom
stanju. / He ApxuTe y BnaxHom crawy. / He uysajre 80 Bnaxta coctoj6a. / Mos ruani me lagéshti. / - Direkt giines isiginda kurutmayiniz / Do not dry with
sunlight directy / CyLLWTL BRANM OT NPAMBIX COMHENHLIX MYIER, / ¥ wiiss A &l ouetlls 21l / TiK kyH CoynenepiHeH apsl Kyprary kepek. / A nu se usca direct in
Iumma soarelui. / He cyuere o crustiosa coernua aupero / Nicht direkt mit Sonnenlicht trocknen. / Non asciugare direttamente alla luce del sole. / He
cywi 1 No secar con la luz del sol. / Jangan keringkan dengan cahaya matahari secara
Iangsung I Toigidan log i quyosh nurlari bilan quritmang. / Ne susite direktno na suncevoj svetiosti. / He cyLLuTe AUpeKTHO Ha CyHueBoj cetnocTy. / He
CylLeTe AMPEKTHO Ha CoHueBa caeTnvHa. / Mos thani né dritén direkte 1 dielli. / - Atesten uzak tutunuz. / Keep away from fire. / epeus oT OrHs / Jiss lss: e
J41/ OtTan aynaK ycraneia / Von Feuer fernhalten. / Stai lontano dal fuoco. / Tpumaiite nogani si sorvio. / Las caracteristicas naturales de las telas de
mezclilla se pueden abrir en color a medida que se lava y se usa la tela. / Jauhkan dari api. / Olovdan saglaning. / DrZati dalje od vatre. / [lpxau garbe oa
sarpe. / Uysajre nopaney oa oran. / Mbani larg zjarrit. / -
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Importer For: KAZAKHSTAN-Defacto Retail Store Kz ; BELARUS- Ozon MYANMAR'DA URETILMISTIR / MADE IN MYANMAR /

Retail LLC ; EGYPT-KDM Trading and Agencies ; IRAQ-AK OZON

Genel Ticaret Ithalat ve Ihracat Ltd. $ti. ; RUSSIA-Ozon Giyim RSY

LLC ; MOROCCO-DEFACTO RETAIL MA; OTHER COUNTRIES-

Defacto Retail ; 2l 542 Jaa 53 ; BHOCHTEN AEGAKTO HA

NIPEBHO ; umnoprep flecbakto Petai

Exporter: Defacto Perakende Tic. A.S.; 4 4 5Stis aall 45adl 53 ol
Ll ; AxumonepHo flpyxectao fledakTo n,prosm Ha ApetHo

MPOUBBEEHO B MbSIHME / L5 & giaa | MBSIHMATIA JKACATIFAH /
PRODUS IN MYANMAR / MPOU3BEJEHO B MMAHMAP /
HERGESTELLT IN MYANMAR / Fatto in Myanmar / 3po6neHo 8
M'smmi / Fabricado en Myanmar / DIBUAT DI MYANMAR /
MYANMARDA QILINADI / IZRADENO U MYANMARU / U3[IAB/LEHO
Y MAJAHMAPY / POU3BEEHO BO MJAHMAP / PRODHUAR NE
MJANMAR

Morocco IF: 15224351 R.C.319289 TP:35776289 Importer & Agent
Details for USA: DEFACTO RETAIL DW CORPORATION, RN 163880

WAR A 6

ATESTEN UZAK TUTUNUZ / KEEP AWAY FROM FIRE EH[

DeFocto

o6onoxku 1/ Fabrik Shell 1/ Shell mato 1/ Tkanina koljke 1/ Cxenn ®a6puy 1 | Tkaenmnal / Pélhuré 1/ %85 Pamuk / %14 Poliester / %1 Elastan /
85% Cotton / 14% Polyester / 1% Elastane / 85% XNOMNOK / 14% MonuacTep / 1% AnactaH / 85% 85 / 5wl %1/ suds %14 | 5% makTa / 14%
Monuactep / 1% anactaH / 85% Bumbac / 14% Poliaester / 1% Elastan / 85% Mamyk / 14% Monvectep / 1% EnactaH / 85% Baumwolle / 14%
Polyester / 1% Elastan / 85% Cottone / 14% Poliestere / 1% Elastane / 85% BasosHa / 14% noniectep / 1% Enactan / 85% Algodon / 14% Poliéster /
1% Elastano / 85% Kapas / 14% Poliester / 1% Elastane / 85% Paxta / 14% Poliestr / 1% Elastan / 85% Pamuk / 14% Poliester / 1% Elastan / 85%
Pamuk / 14% Poliester / 1% Elastin / 85% Mamyk / 14% Monuectep / 1% EnactaH / 85% Pambuk / 14% Poliester / 1% Elastan / -

vepex / Se spala cu culori asemanatoare / Mamuiite ¢ nooBHy usetose / Mit dhnlichen Farben waschen. / Lavare con colori simil. / Mipati
aanoriuHuMy konbopamy. / Lavar con colores similares. / Basuh dengan wama yang serupa. / Shunga o'xshash ranglar bilan yuving. / Operite sa

inside out. / CTUpaTh M3nEnMe B BIBEPHYTOM Ha3HaHKY BUAe.

Beden Kumasi 1/ Body Fabric / HatenbHas TkaHb / =il s (2 [ lkuim maTace! / Tesaturd maiou / ocHosHusT nnat / Tessuto a conchiglia 1/ Tkanuna

Ayni renklerle birlikte yikayiniz. / Wash with similar colours / CTpaT C U3AENMAMIt BHANIOTHHOTO UBeTa / Axtidl Gl sl g i / ¥KCAC TYCTI BHIMMEH XYy

slinim bojama. / Onepue crutum Gojama. / Uamwjte co crvuku Gou. / Lani me ngjyra té ngjashme. / - Uriinii ters gevirerek yikayiniz. / Wash product

AN 4l Lo Ul gl Jusd, / OHIMA LU KaFbiH CHIPTBIHA WbIFAPHIN Ky kepek. / Produsul se spala pe dos. / Waschen Sie das Produkt auf links. /
Lavare il prodotto al rovescio. / Bumuiite supi6 Hasusopir. / Lavar el producto al revés. / Basuh produk dari dalam ke luar. / Mahsulotni ichkaridan
yuving. / Operite proizvod iznutra. / OnepuTe npou3sod u3HyTpa. / amvjTe o npOM3BOAOT BHATPe KOH Haaeop. / Lani produktin nga brenda drejt anés s&
jashtme. / - Renkli iiriinlerde colourmatik deterjan kullaniniz. / Use recommended detergent for colours / Ucnionb3osaT Liaasiume nOPOLKM AN LBETHBIX
Wanenui. / sl Slaial ol 1 e Siall 3 sase asiil. / TYCTI KMIMAEPIE APHANFAH KYMCAK ¥ Xyaul Vil onaary Keper: / Utilizati detergent sigur
pentru haine colorate. / Vianonasaiire npenopbHea penapar 3a usetose. / fir Farben. / Utilizzare il detersivo

per i colori. / MUiou] 3aC0BM ANSI KOMbOPIB. 7 Gtiics o detergente recomendado para los colores. / Gunakan
pencuci yang disyorkan untuk warna. / Ranglar uchun tavsiya etilgan yuvish vositasidan foydalaning. / Za boje koristite preporuceni deterdzent. / 3a Goje

/ ReTepren 3a Gow. / Pérdomni detergjentin e rekomanduar pér ngjyra. / - Islak halde

bekletmeyiniz. / Do not keep in damp state / He ocrasnsiT 80 anayom suae. / S 455 Y. / [1bIMKsin KyiiiHAE KanTLIpMaNsia. | A nu se lasa ud. / fla e
e ChxpaksiBa BbB BnaxHu cheTosue. / Nicht in feuchtem Zustand aufbewahren. / Non tenere in stato umido.

He Tpumatu y Bonoromy crani. / No mantener en estado humedo. / Jangan simpan dalam keadaan lembap. / Nam holatda saglamang. / Ne drzati u viaznom
stanju. / He ApxuTe y BnaxHom crawy. / He uysajre 80 Bnaxta coctoj6a. / Mos ruani me lagéshti. / - Direkt giines isiginda kurutmayiniz / Do not dry with
sunlight directy / CyLLWTL BRANM OT NPAMBIX COMHENHLIX MYIER, / ¥ wiiss A &l ouetlls 21l / TiK kyH CoynenepiHeH apsl Kyprary kepek. / A nu se usca direct in
Iumma soarelui. / He cyuere o crustiosa coernua aupero / Nicht direkt mit Sonnenlicht trocknen. / Non asciugare direttamente alla luce del sole. / He
cywi 1 No secar con la luz del sol. / Jangan keringkan dengan cahaya matahari secara
Iangsung I Toigidan log i quyosh nurlari bilan quritmang. / Ne susite direktno na suncevoj svetiosti. / He cyLLuTe AUpeKTHO Ha CyHueBoj cetnocTy. / He
CylLeTe AMPEKTHO Ha CoHueBa caeTnvHa. / Mos thani né dritén direkte 1 dielli. / - Atesten uzak tutunuz. / Keep away from fire. / epeus oT OrHs / Jiss lss: e
J41/ OtTan aynaK ycraneia / Von Feuer fernhalten. / Stai lontano dal fuoco. / Tpumaiite nogani si sorvio. / Las caracteristicas naturales de las telas de
mezclilla se pueden abrir en color a medida que se lava y se usa la tela. / Jauhkan dari api. / Olovdan saglaning. / DrZati dalje od vatre. / [lpxau garbe oa
sarpe. / Uysajre nopaney oa oran. / Mbani larg zjarrit. / -
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Importer For: KAZAKHSTAN-Defacto Retail Store Kz ; BELARUS- Ozon MYANMAR'DA URETILMISTIR / MADE IN MYANMAR /

Retail LLC ; EGYPT-KDM Trading and Agencies ; IRAQ-AK OZON

Genel Ticaret Ithalat ve Ihracat Ltd. $ti. ; RUSSIA-Ozon Giyim RSY

LLC ; MOROCCO-DEFACTO RETAIL MA; OTHER COUNTRIES-

Defacto Retail ; 2l 542 Jaa 53 ; BHOCHTEN AEGAKTO HA

NIPEBHO ; umnoprep flecbakto Petai

Exporter: Defacto Perakende Tic. A.S.; 4 4 5Stis aall 45adl 53 ol
Ll ; AxumonepHo flpyxectao fledakTo n,prosm Ha ApetHo

MPOUBBEEHO B MbSIHME / L5 & giaa | MBSIHMATIA JKACATIFAH /
PRODUS IN MYANMAR / MPOU3BEJEHO B MMAHMAP /
HERGESTELLT IN MYANMAR / Fatto in Myanmar / 3po6neHo 8
M'smmi / Fabricado en Myanmar / DIBUAT DI MYANMAR /
MYANMARDA QILINADI / IZRADENO U MYANMARU / U3[IAB/LEHO
Y MAJAHMAPY / POU3BEEHO BO MJAHMAP / PRODHUAR NE
MJANMAR

Morocco IF: 15224351 R.C.319289 TP:35776289 Importer & Agent
Details for USA: DEFACTO RETAIL DW CORPORATION, RN 163880

WAR A 6

ATESTEN UZAK TUTUNUZ / KEEP AWAY FROM FIRE EH[

DeFocto

84% Cotton / 14% Polyester / 2% Elastane / 84% XNIOMOK / 14% Monuactep / 2% OnacTaH / 84% 84 | Jiudl %2 / siwd s %14 | 8% makTa [ 14%
MonmacTep / 2% anacTaH / 84% Bumbac / 14% Poliaester / 2% Elastan / 84% Mamyk / 14% Monvectep / 2% EnactaH / 84% Baumwolle / 14%

2% Elastano / 84% Kapas / 14% Poliester / 2% Elastane / 84% Paxta / 14% Poliestr / 2% Elastan / 84% Pamuk / 14% Poliester / 2% Elastan / 84%
Pamuk / 14% Poliester / 2% Elastin / 84% MNamyk / 14% Monvectep / 2% EnactaH / 84% Pambuk / 14% Poliester / 2% Elastan / -

vepex / Se spala cu culori asemanatoare / Mamuiite ¢ nooBHy usetose / Mit dhnlichen Farben waschen. / Lavare con colori simil. / Mipati
aanoriuHuMy konbopamy. / Lavar con colores similares. / Basuh dengan wama yang serupa. / Shunga o'xshash ranglar bilan yuving. / Operite sa

inside out. / CTUpaTh M3nEnMe B BIBEPHYTOM Ha3HaHKY BUAe.

Beden Kumasi 1/ Body Fabric / HatenbHas TkaHb / il s (2 [ lkuim maTace! / Tesaturd maiou / ocHoHusT nnat / Tessuto a conchiglia 1/ Tkanuna
oBonoxku 1/ Fabrik Shell 1/ Shell mato 1/ Tkanina koljke 1/ Cxenn ®a6puy 1 | Tkaenmnat / Pélhuré 1/ %84 Pamuk / %14 Poliester / %2 Elastan /

Polyester / 2% Elastan / 84% Cottone / 14% Poliestere / 2% Elastane / 84% BasoeHa / 14% noniectep / 2% EnacraH / 84% Algodon / 14% Poliéster /

Ayni renklerle birlikte yikayiniz. / Wash with similar colours / CTpaT ¢ U3AensMIt aHANOTHHOTO UBeTa / Axtidl Gl sl g i / ¥KCAC TYCTI BHIMMEH XYy

slinim bojama. / Onepue crutum Gojama. / Uamwjte co crvuku Gou. / Lani me ngjyra té ngjashme. / - Uriinii ters gevirerek yikayiniz. / Wash product

AN 4l Lo Ul gl Jusd, / OHIMA LU KaFbiH CHIPTBIHA WbIFAPHIN Ky kepek. / Produsul se spala pe dos. / Waschen Sie das Produkt auf links. /
Lavare il prodotto al rovescio. / Bumuiite supi6 Hasusopir. / Lavar el producto al revés. / Basuh produk dari dalam ke luar. / Mahsulotni ichkaridan
yuving. / Operite proizvod iznutra. / OnepuTe npou3sod u3HyTpa. / amvjTe o npOM3BOAOT BHATPe KOH Haaeop. / Lani produktin nga brenda drejt anés s&
jashtme. / - Renkli iiriinlerde colourmatik deterjan kullaniniz. / Use recommended detergent for colours / Ucnionb3osaT Liaasiume nOPOLKM AN LBETHBIX
Wanenui. / sl Slaial ol 1 e Siall 3 sase asiil. / TYCTI KMIMAEPIE APHANFAH KYMCAK ¥ Xyaul Vil onaary Keper: / Utilizati detergent sigur
pentru haine colorate. / Vianonasaiire npenopbHea penapar 3a usetose. / fir Farben. / Utilizzare il detersivo

per i colori. / MUiou] 3aC0BM ANSI KOMbOPIB. 7 Gtiics o detergente recomendado para los colores. / Gunakan
pencuci yang disyorkan untuk warna. / Ranglar uchun tavsiya etilgan yuvish vositasidan foydalaning. / Za boje koristite preporuceni deterdzent. / 3a Goje

/ ReTepren 3a Gow. / Pérdomni detergjentin e rekomanduar pér ngjyra. / - Islak halde

bekletmeyiniz. / Do not keep in damp state / He ocrasnsiT 80 anayom suae. / S 455 Y. / [1bIMKsin KyiiiHAE KanTLIpMaNsia. | A nu se lasa ud. / fla e
e ChxpaksiBa BbB BnaxHu cheTosue. / Nicht in feuchtem Zustand aufbewahren. / Non tenere in stato umido.

He Tpumatu y Bonoromy crani. / No mantener en estado humedo. / Jangan simpan dalam keadaan lembap. / Nam holatda saglamang. / Ne drzati u viaznom
stanju. / He ApxuTe y BnaxHom crawy. / He uysajre 80 Bnaxta coctoj6a. / Mos ruani me lagéshti. / - Direkt giines isiginda kurutmayiniz / Do not dry with
sunlight directy / CyLLWTL BRANM OT NPAMBIX COMHENHLIX MYIER, / ¥ wiiss A &l ouetlls 21l / TiK kyH CoynenepiHeH apsl Kyprary kepek. / A nu se usca direct in
Iumma soarelui. / He cyuere o crustiosa coernua aupero / Nicht direkt mit Sonnenlicht trocknen. / Non asciugare direttamente alla luce del sole. / He

cywi 1 No secar con la luz del sol. / Jangan keringkan dengan cahaya matahari secara
Iangsung I Toigidan log i quyosh nurlari bilan quritmang. / Ne susite direktno na suncevoj svetiosti. / He cyLLuTe AUpeKTHO Ha CyHueBoj cetnocTy. / He
CylLeTe AMPEKTHO Ha CoHueBa caeTnvHa. / Mos thani né dritén direkte 1 dielli. / - Atesten uzak tutunuz. / Keep away from fire. / epeus oT OrHs / Jiss lss: e
J41/ OtTan aynaK ycraneia / Von Feuer fernhalten. / Stai lontano dal fuoco. / Tpumaiite nogani si sorvio. / Las caracteristicas naturales de las telas de
mezclilla se pueden abrir en color a medida que se lava y se usa la tela. / Jauhkan dari api. / Olovdan saglaning. / DrZati dalje od vatre. / [lpxau garbe oa
sarpe. / Uysajre nopaney oa oran. / Mbani larg zjarrit. / -

C6022AX-(AR9, Solid)
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